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Utilizaţi numai o cârpă uscată pentru a curăţa dispozitivul.

• Pericol de explozie în cazul în care bateria este incorect înlocuită. Înlocuiţi 
numai cu acelaşi tip de baterie sau cu unul recomandat.

• Eliminaţi bateriile uzate în conformitate cu reglementările locale.

NU aşezaţi dispozitivul pe 
suprafeţe de lucru neregulate 
sau instabile. Solicitaţi operaţii 
de service în cazul în care 
carcasa a fost deteriorată. 
Pentru toate operaţiile 
de service, contactaţi un 
personal de service calificat.

NU expuneţi dispozitivul la 
lichide, ploaie sau umezeală 
şi nu utilizaţi dispozitivul în 
astfel de medii.

TEMPERATURA SIGURĂ: 
Acest dispozitiv trebuie 
utilizat numai în medii cu 
temperaturi ambientale între 
5 oC (41 oF) şi 35 oC (95 oF).

NU instalaţi dispozitivul în 
apropierea dispozitivelor sau 
a surselor producătoare de 
căldură, cum ar fi radiatoare, 
contoare de căldură, sobe 
sau amplificatoare.

NU eliminaţi dispozitivul 
împreună cu deşeurile 
menajere. Acest dispozitiv 
este proiectat pentru 
a permite reutilizarea 
şi reciclarea în mod 
corespunzător. Verificaţi 
reglementările locale 
cu privire la eliminarea 
produselor electronice.

Asiguraţi-vă că aţi conectat 
dispozitivul la intensitatea 
nominală de alimentare 
corectă (12 V c.c., 2 A).

Informaţii de siguranţă

Simbolul fulgerului cu 
vârf de săgeată în cadrul 
unui triunghi echilateral 
este destinat să alerteze 
utilizatorul de prezenţa 
tensiunii periculoase 
neizolate în cadrul incintei 
produsului care poate avea 
o intensitate suficientă 
pentru a constitui un pericol 
de şoc electric pentru 
persoane.

Pentru a reduce pericolul 
de şoc electric, nu scoateţi 
capacul din spate. Nu 
există piese care pot fi 
depanate de utilizator în 
interior. Pentru service, 
contactaţi personal de 
service calificat.

Semnul exclamării în cadrul 
unui triunghi echilateral este 
destinat să alerteze utilizatorul 
de prezenţa instrucţiunilor 
importante de funcţionare 
şi întreţinere (depanare) în 
documentaţia care însoţeşte 
aparatul.

Etichete de avertizare
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Avertizare privind siguranţa
1. Citiţi aceste instrucţiuni.
2. Păstraţi aceste instrucţiuni.
3. Respectaţi toate avertismentele.
4. Urmaţi toate instrucţiunile.
5. Nu utilizaţi aparatul în apropierea apei.
6. Curăţaţi dispozitivul numai cu o cârpă uscată.
7.  Nu blocaţi orificiile pentru ventilaţie. Instalaţi dispozitivul în conformitate cu 

instrucţiunile producătorului.
8.  Nu instalaţi dispozitivul în apropierea surselor de căldură, cum ar 

fi radiatoare, contoare de căldură, sobe sau alte aparate (inclusiv 
amplificatoare) care produc căldură.

9.  Nu încălcaţi măsura de siguranţă a fişei polarizate sau împământate. O 
fişă polarizată are două lame, una dintre ele mai lată decât cealaltă. O fişă 
împământată are două lame şi un al treilea ştift de împământare. Lama 
lată sau cel de-al treilea ştift sunt furnizate pentru siguranţa dvs. Dacă fişa 
furnizată nu se potriveşte în priză, consultaţi un electrician pentru înlocuirea 
prizei vechi.

10.  Protejaţi cablul de alimentare pentru a nu fi călcat sau efilat, în special la fişe, 
bucşe pentru fişe şi la punctul de ieşire din aparat.

11. Utilizaţi doar ataşamentele/accesoriile specificate de către producător.
12.  Utilizaţi numai împreună cu căruciorul, suportul, trepiedul, 

consola sau masa specificată de către producător sau 
comercializată împreună cu aparatul. Când se utilizează 
un cărucior, procedaţi cu atenţie la deplasarea ansamblului 
cărucior/aparat pentru a evita vătămarea în caz de răsturnare.

13.  Deconectaţi aparatul în timpul furtunilor sau când nu este utilizat pentru 
perioade îndelungate.

14.  Pentru toate operaţiile de service, contactaţi un personal de service calificat. 
Operaţiile de service sunt necesare când aparatul a fost deteriorat în orice 
mod, cum ar fi atunci când cablul sau fişa de alimentare este deteriorată, s-a 
vărsat lichid sau au căzut obiecte în aparat, aparatul a fost expus la ploaie 
sau umezeală, nu funcţionează normal sau a fost scăpat pe jos.
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Avertisment referitor la Marcajul CE

 
Marcajul CE pentru dispozitive fără LAN/Bluetooth wireless
Varianta livrată a acestui dispozitiv este conformă cerinţelor directivelor EEC 
2004/108/EC referitoare la Compatibilitatea electromagnetică şi la Directiva de 
joasă tensiune 2006/95/EC.

  

Marcajul CE pentru dispozitive cu LAN/Bluetooth wireless
Acest echipament este conform cerinţelor directivei 1999/5/EC a Parlamentului şi 
Comisiei Europene din 9 martie, a directivei din 1999 referitoare la Echipamentul 
radio şi de telecomunicaţii şi la recunoaşterea mutuală de conformitate.

Canalul de funcţionare wireless pentru diferite 
domenii
America de 
Nord

2.412-2.462 GHz Canalul 01 până la 
canalul 11

Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 până la canalul 
14

ETSI Europa 2.412-2.472 GHz Canalul 1 până la canalul 
13

Acest echipament funcţionează în toate statele membre UE. Unele zone din Franţa 
au restricţii în ceea ce priveşte banda de frecvenţă. Acest echipament poate fi 
utilizat doar în interior.

Certificat şi conformitate

  CCAI10LP0130T8
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Notă privind licenţa şi recunoaşterea 
mărcii comerciale pentru Dolby Digital

Produs sub licenţă din partea Dolby Laboratories. Dolby şi simbolul dublu D sunt 
mărci comerciale ale Dolby Laboratories.

Notă privind licenţa şi recunoaşterea mărcii 
comerciale pentru DTS 2.0+ Digital Out™

Produs sub licenţă sub numerele patentelor din SUA: 5.451.942; 5.956.674; 
5.974.380; 5.978.762; 6.487.535 şi alte patente din SUA şi din lume, emise şi în 
curs de patentare. DTS şi DTS 2.0 + Digital Out sunt mărci comerciale înregistrate, 
iar siglele şi simbolul DTS sunt mărci comerciale ale DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, 
Inc. Toate drepturile rezervate.

Despre acest ghid de utilizare
Modul de organizare a acestui ghid de utilizare
• Capitolul 1: Noţiuni de bază
 Oferă informaţii de bază despre O!PLAY TV PRO.
• Capitolul 2: Conectarea la o reţea
 Oferă informaţii privind conectarea O!PLAY TV PRO la o reţea de domiciliu 

sau LAN.
• Capitolul 3: Utilizarea O!PLAY TV PRO
 Oferă informaţii de bază privind utilizarea O!PLAY TV PRO.
• Capitolul 4: Depanarea
 Oferă soluţii la întrebări frecvente despre O!PLAY TV PRO.
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 PERICOL/AVERTISMENT: Informaţii pentru a preveni vătămarea 
personală când încercaţi să finalizaţi o activitate.

 NOTĂ: Sfaturi şi informaţii suplimentare pentru a vă ajuta să finalizaţi o 
activitate.

 IMPORTANT: Instrucţiuni pe care TREBUIE să le urmaţi pentru a finaliza 
o activitate.

Unde se găsesc informaţii suplimentare
Consultaţi următoarele surse pentru informaţii suplimentare şi pentru actualizări ale 
produsului şi ale software-ului.

1. Site-ul de asistenţă ASUS
Descărcaţi cele mai recente versiuni firmware, drivere şi utilitare de pe site-ul 
de asistenţă ASUS la adresa http://support.asus.com/.

2. Forumul ASUS
Obţineţi cele mai recente ştiri şi informaţii despre acest produs de pe site-ul 
forumului ASUS la adresa http://vip.asus.com/forum/.

3. Documentaţie opţională
Pachetul produsului poate include documentaţie opţională, cum ar fi 
broşuri de garanţie, care pot fi adăugate de către distribuitorul dvs. Aceste 
documente nu fac parte din pachetul standard.

   ATENŢIE: Informaţii pentru a preveni deteriorarea componentelor când 
încercaţi să finalizaţi o activitate.

Convenţii utilizate în acest ghid
Pentru a asigura efectuarea corectă a anumitor activităţi, ţineţi cont de următoarele 
simboluri utilizate în cadrul acestui ghid de utilizare.
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Capitolul 2
Conectarea la o reţea

Conectarea la o reţea

Conexiunea cu fir
Utilizaţi un cablu RJ-45 pentru a vă conecta O!PLAY TV PRO la o reţea de domiciliu sau de 
birou.

Pentru a vă conecta la reţea:

1. Conectaţi un capăt al cablului RJ-45 la portul LAN aflat pe spatele O!PLAY TV PRO şi 
celălalt capăt la portul LAN al ruterului.

2. Conectaţi-vă computerul şi alte dispozitive utile la ruter.

Consultaţi documentaţia furnizată odată cu ruterul.

3. Conectaţi toate dispozitivele necesare la O!PLAY TV PRO.

Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea Conectarea dispozitivelor la O!PLAY 
TV PRO din Capitolul 1.

ON

OFF
ADSL

DC IN
LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 2.0 EZSETUP RESET

Divizor

Ruter
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5. Selectaţi Network (Reţea) > Wired LAN Setup (Configurare LAN cu fir) şi apăsaţi 
pe .

6. Selectaţi DHCP IP (AUTO) (IP DHCP (AUTOMAT)) sau FIX IP (MANUAL) (IP FIX 
(MANUAL)) ca şi tip de configurare:

 • Dacă selectaţi DHCP IP (AUTO) (IP DHCP (AUTOMAT)), serverul DHCP vă va 
aloca automat o adresă IP pentru playerul media.

 •  Dacă selectaţi FIX IP (MANUAL) (IP FIX (MANUAL)), tastaţi IP address 
(Adresă IP) şi Subnet Mask (Mască subreţea). 

• Utilizaţi tastele sus/jos   /  pentru a creşte/descreşte o valoare numerică. 

• Utilizaţi tastele stânga/dreapta  /  pentru a vă deplasa la alte elemente din 
meniul System (Sistem).

4. În ecranul iniţial, apăsaţi pe 
tastele stânga/dreapta  / 

 pentru a naviga la Setup 
(Configurare), apoi apăsaţi pe 

.

• Puteţi utiliza setările implicite ale adresei fixe IP:  
 •   Adresă IP: 192.168.0.2 
 •   Mască subreţea: 255.255.255.0

• De asemenea, puteţi obţine adresa IP şi masca de subreţea de la ISP-ul dvs. 
(furnizorul de servicii de Internet).

• În cazul în care nu puteţi să vă conectaţi la reţeaua de birou, contactaţi 
administratorul de reţea.

• În cazul în care doriţi să accesaţi fişiere partajate în reţea, asiguraţi-vă că fişierele 
computerului sunt partajate în reţea. Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea 
Partajarea fişierelor media în reţea din acest capitol.

7. Din mesajul de confirmare, selectaţi OK pentru a salva setarea sau CANCEL 
(ANULARE) pentru a revoca setarea.

8. Puteţi configura manual de pe computerul dvs. setările adresei IP.

Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea Configurarea clienţilor din reţea din 
acest capitol.



Set Top Box cu Smart TV O!Play TV PRO 2-3

Conectarea fără fir

Accesarea fişierelor în modul fără fir
Pentru a accesa fişierele în modul fără fir:

1.  Conectaţi toate dispozitivele necesare pentru a vă configura reţeaua fără fir. 
Configuraţi reţeaua fără fir la modul Ad-Hoc.

•  Consultaţi documentaţia furnizată împreună cu ruterul fără fir pentru detalii.

•  Pentru stabilirea unei conexiuni fără fir, este posibil să fie necesar să utilizaţi un 
card/adaptor IEEE 802.11b/g/n compatibil WLAN pe computer.

•  Este posibil ca unele computere să fie livrate cu capacitate fără fir încorporată. 
Consultaţi documentaţia furnizată împreună cu computerul.

2. Puteţi configura setările IP de pe computer.

• Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea Configurarea clienţilor de reţea din 
acest capitol.

• Utilizaţi următoarele setări IP implicite:

• Adresă IP: 192.168.59.xxx (xxx poate fi orice număr cuprins între 2 şi 254. Asiguraţi-
vă că adresa IP nu este utilizată de un alt dispozitiv)

• Mască subreţea: 255.255.255.0 (identică cu cea a O!PLAY TV PRO)

3. Asiguraţi-vă că folderul care conţine fişierele pe care doriţi să le accesaţi este partajat. 

Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea Partajarea fişierelor prin reţea din acest 
capitol. 
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Conectarea la o reţea locală fără fir (WLAN)
Pentru conectarea la o reţea WLAN:

1.  Urmaţi paşii 2-5 din secţiunea Conectarea la o reţea de domiciliu în modul fără fir.

2.  Selectaţi Infrastructure (AP) (Infrastructură (AP)) ca mod de conectare şi apăsaţi pe . 
O!PLAY TV PRO caută puncte de acces fără fir.

3.  Din listă, selectaţi punctul de acces la care doriţi să vă conectaţi. Apăsaţi pe .

4.  Aşteptaţi până când O!PLAY TV PRO se conectează la punctul de acces selectat.

5.  După ce stabilirea unei conexiuni fără fir a reuşit, adresa IP a punctului de acces 
selectat este afişată în meniul Network (Reţea).

6.  Acum puteţi începe să accesaţi fişiere din folderul partajat al unui computer din reţea.

Configurarea clienţilor de reţea

Setarea unei adrese IP pentru un client conectat cu fir sau fără fir

1.  Pentru a accesa O!PLAY TV PRO ASUS, este necesar să aveţi setările TCP/IP corecte ale 
computerelor sau clienţilor cu fir sau fără fir. Asiguraţi-vă că adresele IP ale clienţilor se 
găsesc în acelaşi grup de lucru şi în aceeaşi subreţea cu O!PLAY TV PRO.

2.  Urmaţi instrucţiunile de mai jos care corespund sistemului de operare instalat pe 
computer.

Utilizaţi următoarele setări IP implicite:

• Adresă IP: 192.168.0.xxx (pentru un computer cu fir) sau 192.168.59.xxx (pentru un 
computer fără fir)   
xxx poate fi orice număr cuprins între 2 şi 254. Asiguraţi-vă că adresa IP nu este 
utilizată de un alt dispozitiv.

• Mască subreţea: 255.255.255.0 (identică cu cea a O!PLAY TV PRO) 
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SO Windows® XP

1. Faceţi clic pe Start (Start) > Control 
Panel (Panou de control) > Network 
Connection (Conexiune reţea). Faceţi 
clic dreapta pe Local Area Connection 
(Conexiune de reţea locală), apoi 
selectaţi Properties (Proprietăţi).

2. Selectaţi Internet Protocol (TCP/IP) 
(Protocol Internet (TCP/IP)), apoi faceţi 
clic pe Properties (Proprietăţi).

3. Selectaţi Obtain an IP address 
automatically (Se obţine automat o 
adresă IP) dacă doriţi ca setările IP să fie 
atribuite automat.

4. Faceţi clic pe OK când aţi terminat.

SO Windows® Vista

1. Faceţi clic pe Start (Start) > Control 
Panel (Panou de control) > Network 
and Sharing Center (Centru reţea şi 
partajare). Faceţi clic dreapta pe Local 
Area Connection (Conexiune de 
reţea locală), apoi selectaţi Properties 
(Proprietăţi).

2. Selectaţi Internet Protocol Version 4 
(TCP/IPv4) (Protocol Internet versiunea 
4 (TCP/IPv4)), apoi faceţi clic pe 
Properties (Proprietăţi).
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3. Selectaţi Use the following IP address 
(Utilizaţi următoarea adresă IP): şi 
tastaţi IP address (Adresă IP) şi Subnet 
mask (Mască subreţea). 

4. Faceţi clic pe OK când aţi terminat.

SO Windows® 7

1. Faceţi clic pe Start (Start) > Control 
Panel (Panou de control) > Network 
and Internet (Reţea şi Internet) > 
Network and Sharing Center (Centru 
reţea şi partajare). Faceţi clic dreapta pe 
Local Area Connection (Conexiune de 
reţea locală), apoi selectaţi Properties 
(Proprietăţi).

2. Selectaţi Internet Protocol Version 4 
(TCP/IPv4) (Protocol Internet versiunea 
4 (TCP/IPv4)), apoi faceţi clic pe 
Properties (Proprietăţi).

3. Selectaţi Use the following IP address 
(Utilizaţi următoarea adresă IP): şi 
tastaţi IP address (Adresă IP) şi Subnet 
mask (Mască subreţea). 

4. Faceţi clic pe OK când aţi terminat.
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Partajarea fişierelor prin reţea

Partajarea fişierelor sub SO Windows® XP
Pentru a configura computerul pentru a permite partajarea folderelor:

1. Faceţi clic pe Start > Control Panel 
(Panou de control) > Network and 
Internet Connection (Conexiune în 
reţea şi Internet) > Network Setup 
Wizard (Expert configurare reţea).

2. Selectaţi Turn on file and printer 
shariing (Activare partajare fişiere 
şi imprimante).

3. Când aţi terminat, faceţi clic pe Finish 
(Terminare).

Pentru a partaja fişiere sub SO Windows® XP:

1. Pe computer, selectaţi folderul care 
conţine fişierele pe care doriţi să le 
partajaţi.

2. Faceţi clic dreapta pe folderul selectat 
şi selectaţi Sharing and Security 
(Partajare şi securitate).
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3. Selectaţi Share this folder (Se partajează 
acest folder). 
Dacă doriţi să setaţi permisiuni pentru 
utilizatorii din reţea, faceţi clic pe Permissions 
(Permisiuni). Faceţi clic pe Apply (Se aplică) 
când aţi terminat.

4. Apare o pictogramă în formă de mână  
pe folder, indicând partajarea conţinutului 
folderului prin reţea.

Partajarea fişierelor sub SO Windows® Vista
În SO Windows® Vista, puteţi partaja fişiere în oricare din aceste două moduri:

• Partajaţi fişiere dintr-un folder de pe computer.

• Partajaţi fişiere din folderul Public (Public).

Partajarea fişierelor dintr-un folder de pe computer
Pentru a partaja fişiere dintr-un folder de pe computer:

1. Pe computer, selectaţi folderul care conţine fişierele pe care doriţi să le partajaţi.

2. Faceţi clic dreapta pe folderul selectat şi selectaţi Share (Partajare).
3. În ecranul File Sharing (Partajare fişiere), selectaţi utilizatorul de reţea cu care 

doriţi să partajaţi fişiere din lista verticală, apoi faceţi clic pe Add (Adăugare).
4. Pentru a seta permisiuni pentru utilizatorul de reţea, selectaţi oricare din 

aceste niveluri de permisiune din lista verticală sub Permission Level (Nivel 
permisiune):
•  Reader (Cititor): Selectaţi această opţiune dacă doriţi ca utilizatorul să aibă 

drepturi de acces numai în citire la fişierele partajate. El/ea nu poate adăuga, 
modifica sau şterge fişierele partajate.

•  Contributor (Contribuitor): Selectaţi această opţiune pentru a permite 
utilizatorului să vizualizeze şi să adauge fişiere partajate. El/ea poate modifica 
sau şterge numai fişierele pe care le-a partajat.

•  Co-owner (Coproprietar): Selectaţi această opţiune pentru a permite 
utilizatorului să vizualizeze, să adauge, să modifice sau să şteargă un fişier 
partajat.

5. Când aţi terminat, faceţi clic pe Share (Partajare).
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Partajarea fişierelor din folderul Public (Public)
Folderul Public (Public) vă permite să vă partajaţi fişierele cu alte persoane utilizând 
computerul sau cu alţi utilizatori din reţea.

Pentru a partaja fişiere din folderul Public (Public):

1. Faceţi clic pe   > Documents (Documente).
2. În Favorite Links (Legături preferate) din panoul de navigare, faceţi clic pe 

Public (Public). Plasaţi orice fişiere sau foldere pe care doriţi să le partajaţi în 
subfoldere în folderul Public (Public).

Pentru a restricţiona accesul la fişierele şi folderele din folderul Public (Public), 
consultaţi secţiunile următoare.

Pentru a restricţiona accesul unui utilizator la foderul Public (Public):
Puteţi activa funcţia de partajare cu protecţie prin parolă pentru a restricţiona accesul 
la folderul Public (Public) numai pentru persoanele cu conturi de utilizatori şi parole pe 
computerul dvs.

1. Faceţi clic pe   > Control Panel (Panou de control) > Network and Internet 
(Reţea şi Internet) > Network and Sharing Center (Centru reţea şi partajare) 
pentru a lansa Centrul de reţea şi partajare.

2. În lista verticală Password protected sharing (Partajare cu protecţie prin 
parolă), selectaţi Turn on password protected sharing (Activare partajare cu 
protecţie prin parolă).

3. Când aţi terminat, faceţi clic pe Apply (Se aplică).

Pentru a seta accesul unui utilizator la foderul Public (Public):

1. Faceţi clic pe   > Control Panel (Panou de control) > Network and Internet 
(Reţea şi Internet) > Network and Sharing Center (Centru reţea şi partajare) 
pentru a lansa Centrul de reţea şi partajare.

2. În lista verticală Public folder sharing (Partajare fişier Public), selectaţi oricare 
din aceste trei opţiuni:

• Turn on sharing so anyone with network access can open files (Se 
activează partajarea, astfel încât oricine are acces la reţea poate 
deschide fişierele)

•  Turn on sharing so anyone with network access can open, change, and 
create files (Se activează partajarea, astfel încât oricine are acces la reţea 
poate deschide, modifica şi crea fişiere)

•  Turn off sharing (people logged on to this computer can still access this 
folder) (Dezactivare partajare (persoanele care sunt în log on pe acest 
computer pot încă accesa acest folder))

3. Când aţi terminat, faceţi clic pe Apply (Se aplică).
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Partajarea fişierelor sub SO Windows® 7
Pentru a configura computerul pentru a permite partajarea folderelor:

1. Faceţi clic pe Start > Control Panel 
(Panou de control) > Network 
and Internet (Reţea şi Internet) 
> Network and Sharing Center 
(Centru reţea şi partajare) > Choose 
homegroup and sharing options 
(Alegere opţiuni de partajare şi 
pentru grupul de domiciliu) > 
Change advanced sharing settings... 
(Modificare setări de partajare 
complexe...).

2. Asiguraţi-vă că următoarele opţiuni sunt selectate corect:
Turn on network discovery (Activare descoperire reţea)
Turn on file and printer sharing (Activare partajare fişiere şi imprimante)
Media streaming is off (Redarea secvenţelor media în flux este dezactivată)
Allow Windows to manage homegroup connections (recommended) (Se 
permite ca Windows să gestioneze conexiunile la grupul de domiciliu 
(recomandat))

Pentru a partaja fişiere sub SO Windows® 7:

1. Pe computer, selectaţi folderul care 
conţine fişierele pe care doriţi să le 
partajaţi.

2. Faceţi clic dreapta pe folder şi selectaţi 
Properties (Proprietăţi).

3. Faceţi clic pe fila Sharing (Partajare) 
> Advanced Sharing... (Partajare 
complexă...).
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4. Selectaţi elementul Share this 
folder (Se partajează acest folder), 
apoi faceţi clic pe Permissions 
(Permisiuni).

5. Selectaţi utilizatorul de reţea cu 
care doriţi să partajaţi fişiere şi setaţi 
opţiunile de control al accesului.
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Partajarea fişierelor sub Mac OS X 10.5.xx
Pentru a partaja fişiere sub Mac OS:

1. Selectaţi meniul Apple > System Preferences (Preferinţe de sistem). Faceţi clic 
pe Sharing (Partajare).

2. Faceţi clic pe pictograma 
+ pentru a afişa folderele 
disponibile. Navigaţi la 
folderul pe care doriţi să îl 
partajaţi.

3. Adăugaţi grupul de utilizatori 
Everyone (Oricine).

4. Repetaţi paşii 2–3 pentru a 
partaja alte foldere.

5. Când aţi terminat, faceţi clic pe 
Options... (Opţiuni...).

3

2

6. Selectaţi caseta Share files 
and folders using SMB 
(Partajare fişiere şi foldere 
utilizând SMB) şi faceţi clic 
pe Done (Terminat).
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Partajarea fişierelor în SO Linux
Pentru a partaja fişiere în SO Linux:

1. De pe computer, selectaţi folderul care conţine fişierele pe care doriţi să le 
partajaţi.

2. Faceţi clic dreapta pe folder şi faceţi clic pe Sharing (Partajare) > Windows 
Sharing (Partajare Windows).

3. În fila Windows Sharing (Partajare Windows), selectaţi următoarele elemente: 
Share this item and its contents (Se partajează acest element şi conţinutul 
său), Allow all users (Se permite tuturor utilizatorilor) şi Share Enabled 
(Partajare activată).

4. Faceţi clic pe OK când aţi terminat. Pe folder apare o o pictogramă de mână   
care indică faptul că se partajează conţinutul folderului prin reţea.
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Capitolul 3
Utilizarea O!PLAY TV PRO

Ecranul Home (Pagină de pornire)
Ecranul Home (Pagină de pornire) include următoarele opţiuni principale: Setup 
(Configurare), DTV, Schedule REC (Programare înreg.), File Manager (Manager 
fişiere), Movies (Filme), Music (Muzică), Photo (Fotografie), Online Media (Media 
online) şi NAS (NAS).

Secţiunea File Manager (Administrator fişiere) vă permite să vizualizaţi toate 
fişierele media de pe dispozitivele dvs. de stocare.
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Configurarea setărilor O!PLAY TV PRO

Configurarea setărilor de sistem
Meniul de setări de sistem vă permite să configuraţi setările de sistem Menu Language 
(Limbă meniu), formatul pentru Text Encoding (Codificare text) şi alte setări.

Pentru a configura setările O!PLAY TV PRO:

1. În ecranul iniţial, apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  pentru a naviga la Setup 
(Configurare), apoi apăsaţi pe 

2. Din fila System (Sistem), 
apăsaţi pe tastele sus/jos  / 

 pentru a configura aceste 
setări de sistem:

 •  Limbă meniu: Selectaţi 
limba preferată de meniu 
din opţiunile disponibile.

 •  Codificare text: Selectaţi 
formatul preferat de codificare din opţiunile disponibile.

 • Oră: Configuraţi ora sistemului manual, automat (prin DTV) sau prin   
 selectarea fusului orar. 

 •  Pagină intrare: Configuraţi ecranul principal care doriţi să apară la pornire. 
Puteţi seta acest element pe Auto (Automat), DTV sau pe Home (Pagină de 
pornire). 

   În mod implicit, O!PLAY TV PRO este setat să afişeze automat ecranul DTV. În 
cazul în care serviciul DTV nu funcţionează, ecranul Pagină de pornire este 
afişat ca ecran principal la pornire.

 •  Redare automată R/RW: Selectaţi ON (Activat) pentru a reda automat 
conţinuturile unui hard extern USB conectat la O!PLAY TV PRO.

 •  Economizor ecran: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia Economizor 
ecran.

  •  Economisire energie: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia de 
economisire a energiei.

  •  Reluare redare: permite să activaţi/dezactivaţi funcţia de reluare a redării.

  •  Setări implicite din fabricaţie: Vă permite să resetaţi sistemul la setările 
implicite din fabricaţie. 

Resetarea sistemului la setările implicite din fabricaţie va avea ca efect ştergerea 
tuturor datelor şi setărilor.
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Configurarea setărilor audio
Meniul de setări audio vă permite să configuraţi modul audio sau setările de ieşire audio, 
cum sunt Night Mode (Mod noapte), HDMI Output (Ieşire HDMI), SPDIF Output 
(Ieşire SPDIF), Surround Sounds (Sunet surround) şi Lip Sync (Sincronizare vorbire).

   Pentru configurarea setãrilor audio:

1. n ecranul iniţial, apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  pentru a naviga la Setup 
(Configurare), apoi apăsaţi pe  

.

2. Navigaţi la meniul Audio, apoi 
apăsaţi pe tastele săgeată în 
sus/în jos  /  pentru 
a alege dintre următoarele 
moduri/setări audio:

 •  Mod noapte: Selectaţi 
această setare dacă 
doriţi să ascultaţi muzică 
noaptea fără a-i deranja pe ceilalţi.

 •  HDMI Output: Selectaţi această setare dacă ieşirea audio este furnizată de 
un afişaj extern de înaltă definiţie, conectat la O!PLAY TV PRO printr-un cablu 
HDMI.

 •  Ieşire HDMI: Selectaţi această setare pentru receptorul audio S/PDIF.

 •  Sunet surround: Selectaţi această setare pentru un efect de sunet surround.

 •  Sincronizare vorbire: Selectaţi această setare pentru a seta funcţia de 
sincronizare a vorbirii pe Auto (Automat), Manual (Manual) sau pe Off 
(Dezactivat).

3.  Apăsaţi pe tasta din dreapta  pentru afişarea opţiunii pentru setarea audio 
selectată.

 • Scanare stocare: Vă permite să activaţi funcţia de scanare automată, care 
scanează şi creează automat un index al unui dispozitiv intern sau extern de 
stocare. 

 •  Formatare: Vă permite să formataţi un dispozitiv intern sau extern de stocare.

 •  Informaţii HDD: Afişează informaţiile despre unitatea hard.

 •  Led sistem: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia Led sistem.

3. Apăsaţi pe  pentru a salva sau apăsaţi pe   pentru a anula setările.
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Configurarea setărilor video
Meniul de setări video vă permite să configuraţi setări video precum  Aspect Ratio (Raport 
aspect), TV System (Sistem TV), Video Zoom (Zoom video), Digital Noise Reduction 
(Reducere digitală zgomot) şi 1080P 24Hz.

Pentru a configura setările video:

1. n ecranul iniţial, apăsaţi pe 
tastele stânga/dreapta  / 

 pentru a naviga la Setup 
(Configurare), apoi apăsaţi pe  

.

2. Navigaţi la meniul Video, apoi 
apăsaţi pe tastele săgeată în sus/
în jos  /  pentru a alege 
dintre următoarele moduri/setări 
video:

 •  Raport aspect: Selectaţi raportul de aspect preferat, care reprezintă raportul sau 
dimensiunea dintre lăţimea şi înălţimea imaginii pe un afişaj extern.

 •  Sistem TV: Selectaţi sistemul TV preferat dintre opţiunile disponibile.

 •  Zoom video: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia Zoom video.

 •  Reducere digitală zgomot: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia de reducere 
digitală a zgomotului.

 •  1080P 24Hz: Vă permite să activaţi/dezactivaţi funcţia 1080P 24Hz .

3.  Apăsaţi pe tasta din dreapta pentru afişarea opţiunii pentru setarea audio selectată.

Configurarea setărilor televizorului digital şi a setărilor de înregistrare
Meniul de setări pentru televizor şi înregistrare vă permite să configuraţi setările televizorului 
digital şi cele de înregistrare, cum sunt  TV Region (Regiune TV), Channel Scan (Scanare 
canale), REC Device (Dispozitiv înregistrare), REC Priority (Prioritate înregistrare) şi 
Timeshift (Decalaj temporal).

Pentru a configura setările televizorului digital şi setările de înregistrare:

1. n ecranul iniţial, apăsaţi pe 
tastele stânga/dreapta  / 

 pentru a naviga la Setup 
(Configurare) >  
TV & REC, apoi apăsaţi pe  .
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2. Apăsaţi pe tastele sus/jos   /  tpentru a configure aceste setări TV şi de 
înregistrare:

 •  Regiune TV: Pentru scanarea canalelor TV digitale, selectaţi din listă ţara sau 
regiunea.

 •  Scanare canale: Vă permite să setaţi O!PLAY TV PRO pentru a scana automat 
sau manual canalele DTV.

 •  Dispozitiv înregistrare: Selectaţi HDD ca şi dispozitiv implicit de stocare 
pentru conţinuturile video înregistrate. 

 •  Prioritate înregistrare: Vă permite să selectaţi ordinea de înregistrare.

 • Decalare temporală: Vă permite să întrerupeţi şi să înregistraţi programul TV 
digital din fundal.

Pentru mai multe detalii, consultaţi secţiunea  Redarea în flux a programelor TV 
digitale.
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Redarea unui film

Butoanele de control film de pe telecomandă

Buton Funcţie

Apăsaţi pentru a afişa informaţiile despre film.

Apăsaţi pentru a reveni la ecranul precedent.

Apăsaţi pentru a comuta între redare şi pauză.

Apăsaţi pentru a derula înapoi fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înapoi la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1).

Apăsaţi pentru a derula înainte fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înainte la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1)

Apăsaţi pentru a opri redarea.

Apăsaţi pentru a configura setările de redare a fişierului video.

Apăsaţi pentru a da volumul mai tare.

Apăsaţi pentru a da volumul mai încet.

Apăsaţi pentru a reveni la fişierul video precedent.

Apăsaţi pentru a merge la următorul fişier video.

Apăsaţi pentru a dezactiva ieşirea audio.
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2. Utilizând tastele sus/jos  / 
, selectaţi sursa fişierului video, apoi 
apăsaţi pe  .

3. Utilizaţi tastele săgeată în sus/în jos   /  pentru a localiza filmul pe care 
doriţi să îl redaţi. Apăsaţi pe  sau pe  pentru a reda filmul. Puteţi apăsa pe 

tasta Option (Opţiune)  pentru a alege efectul de film.

Redarea unui film
Pentru a reda un film:

1. Din ecranul Home (Pagină de 
pornire), apăsaţi pe tastele stânga/
dreapta  /  pentru a naviga la 
Movies (Filme), apoi apăsaţi pe .
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Redarea fişierelor de muzică

Butoanele de control pentru fişierele de muzică ale telecomenzii

Buton Funcţie

Apăsaţi pentru a afişa informaţiile despre fişierul audio.

Apăsaţi pentru a reveni la ecranul precedent.

Apăsaţi pentru a comuta între redare şi pauză.

Apăsaţi pentru a derula înapoi fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înapoi la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1).

Apăsaţi pentru a derula înainte fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înainte la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1)

Apăsaţi pentru a opri redarea.

Apăsaţi pentru a configura setările de redare a muzicii.

Apăsaţi pentru a da volumul mai tare.

Apăsaţi pentru a da volumul mai încet.

Apăsaţi pentru a reveni la fişierul de muzică precedent.

Apăsaţi pentru a merge la următorul fişier de muzică.

Apăsaţi pentru a dezactiva ieşirea audio.
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Configurarea setărilor de redare a fişierelor audio
Meniul de setări pentru redarea fişierelor audio vă permite configurarea setărilor audio, 
ca de exemplu a opţiunilor Repeat (Repetare) şi Shuffle Loop (Buclă amestecare).

Pentru a configura setările de redare a fişierelor audio:

1. În timpul redării, apăsaţi pe  
pentru a lansa meniul de setări 
pentru redarea audio.

2. Apăsaţi pe tastele săgeată în sus/în 
jos  /  pentru a selecta 
una dintre următoarele opţiuni 
de redare: Repeat Off (Repetare 
dezactivată), Repeat On (Repetare 
activată), Repeat All (Repetare 
totală) şi Shuffle Loop (Repetare 
aleatorie). Apăsaţi pe  pentru a confirma selecţia.

Redarea unui fişier de muzică
Pentru a reda un fişier de muzică:

1. Din ecranul Home (Pagină de 
pornire), apăsaţi pe tastele stânga/
dreapta  /  pentru a naviga la 
Music (Muzică), apoi apăsaţi pe .

2. Utilizând tastele sus/jos  / , selectaţi sursa fişierului de muzică, apoi apăsaţi 

pe .

3. Utilizaţi tastele sus/jos  /  pentru a localiza melodia pe care doriţi să o 
ascultaţi. Apăsaţi pe  sau pe  pentru a reda melodia.



Capitolul 3: Utilizarea O!PLAY TV PRO3-10

Vizualizarea fotografiilor

Butoanele pentru control foto de pe telecomandă

Buton Funcţie

Apăsaţi pentru a afişa informaţiile despre fotografie.

Apăsaţi pentru a reveni la ecranul precedent.

Apăsaţi pentru a comuta între redare şi pauză.

Apăsaţi pentru a derula înapoi fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înapoi la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1).

Apăsaţi pentru a derula înainte fişierul. Apăsaţi în mod repetat pentru a modifica 
viteza de derulare înainte la x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 sau la viteză normală (x1)

Apăsaţi pentru a opri redarea.

Apăsaţi pentru a configura setările pentru redarea fotografiei.

Apăsaţi pentru a da volumul mai tare.

Apăsaţi pentru a da volumul mai încet.

Apăsaţi pentru a reveni la fotografia precedentă.

Apăsaţi pentru a trece la fotografia următoare.

Apăsaţi pentru a dezactiva ieşirea audio.
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Vizualizarea fotografiilor
Pentru a vizualiza fotografii:

1. Din ecranul Home (Pagină de 
pornire), apăsaţi pe tastele stânga/
dreapta  /  pentru a naviga la 
Photo (Fotografii), apoi apăsaţi pe 

.

2. Utilizând tastele sus/jos  / 
, sau tasta stânga/dreapta  / 
, selectaţi sursa fotografiei, apoi 
apăsaţi pe . Localizaţi fotografia 
pe care doriţi să o vizualizaţi.

3. Apăsaţi pe  pentru a răsfoi fotografiile. Apăsaţi pe  pentru a vizualiza 
fotografiile în modul Expunere diapozitive.

Vizualizarea fotografiilor în modul expunere de diapozitive
Pentru a vizualiza fotografiile în modul expunere de diapozitive:

1. Atunci când fotografia selectată este afişată pe ecran complet, apăsaţi pe  de 
pe telecomandă pentru a porni expunerea de diapozitive. Fotografiile din acelaşi 
folder sursă vor fi afişate în ordine.

2. Apăsaţi pe  pentru a întrerupe expunerea de diapozitive.

 Apăsaţi pe  sau pe  pentru a reveni la folderul sursă.

Setarea muzicii de fundal pentru expunerea de diapozitive
Pentru a seta muzica de fundal pentru expunerea de diapozitive:

1. Înainte de a vizualiza fotografiile, mergeţi la Music (Muzică) şi mai întâi redaţi 
fişierele de muzică.

2. Apăsaţi pe  pentru a reveni la ecranul Home (Pagină de pornire) şi apoi mergeţi 
la Photo (Fotografii) pentru a porni expunerea de fotografii. Expunerea de 
fotografii se redă împreună cu muzica de fundal.

Apăsaţi pe  în loc să apăsaţi pe  atunci când se redau fişiere de muzică. În caz 
contrar, muzica de fundal nu va fi redată.
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Pentru a configura setările de redare a fotografiilor:

1. În timpul redării, apăsaţi pe  
pentru a lansa meniul de setări 
pentru redarea fotografiilor.

2. Apăsaţi pe tastele sus/jos  /  
pentru a naviga la funcţia pe care 
doriţi să o configuraţi. Apăsaţi pe 

 pentru a intra în submeniu şi 
pentru a confirma selecţia.

3. Navigaţi la opţiunea dorită şi apoi apăsaţi pe  pentru a salva sau apăsaţi pe  
pentru a anula setările efectuate.

Configurarea setărilor de redare a fişierelor de fotografii
Meniul de setări pentru redarea de fptpgrafii vă permite configurarea setărilor de 
fotografii, ca de exemplu rotirea fotografiei, temporizarea expunerii de diapozitive, 
efectul de tranziţie a expunerii de diapozitive, efectul Ken Burns, opţiunile Repeat 
(Repetare) şi Shuffle Loop (Buclă amestecare).
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Redarea în timp real (streaming) a fişierelor media online
O!PLAY TV PRO dispune de următoarele servicii media online Youtube Leanback, 
Youtube XL, Facebook, Acetrax, Dailymotion, Internet Radio, Flickr, Picasa, RSS 
News, Mediafly, Yahoo Stock, Weather, Podcast şi altele.

Pentru a reda în timp real fişierele media online:

1. Din ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /   
pentru a naviga la On-line Media (Fişiere media online), apoi apăsaţi pe .

2. Utilizaţi cele patru taste de navigare (tasta stânga, dreapta, sus sau jos) pentru a 
selecta serviciile media online pe care doriţi să le utilizaţi, apoi apăsaţi pe .

Conţinutul online este adăugat şi actualizat în mod constant. Vizitaţi site-ul Web 
ASUS la adresa http://www.asus.com pentru cele mai recente informaţii.

Redarea online în timp real de pe YouTube Leanback
O!PLAY TV PRO vă asigură accesul la YouTube Leanback, permiţându-vă un acces 
neîntrerupt în timp real şi pe ecran complet la conţinuturile de înaltă definiţie de pe 
YouTube pe afişajul dvs. extern.

Pentru a reda în timp real de pe YouTube Leanback:

1. Din ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  
pentru a naviga la Online Media (Media online), apoi apăsaţi pe .

2. SelectaţiYoutube Leanback şi apăsaţi pe .

3. Selectaţi conţinuturile YouTube pe care doriţi să le redaţi şi apăsaţi pe  .

Pentru mai multe informaţii referitoare la Youtube Leanback, consultaţi Youtube Help 
(Ajutor YouTube) de pe pagina   
http://www.google.com/support/youtube/.

• Verificaţi dacă O!PLAY TV PRO este conectat la Internet. Cu toate acestea, 
conexiunea în reţea poate fi dezactivată dacă linkul de Internet este funcţionează 
anormal sau este blocat.

• Verificaţi dacă O!PLAY TV PRO este conectat la Internet printr-o conexiune prin 
cablu, wireless sau la un server proxy. Pentru mai multe detalii consultaţi Capitolul 
2.

• ASUS nu îşi asumă nicio responsabilitate în cazul în care un serviciu media online 
se suspendă sau îşi încetează activitatea fără o înştiinţare prealabilă.
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Redarea online în timp real de pe Facebook
O!PLAY TV PRO vă asigură accesul la Facebook, permiţându-vă să redaţi în flux fotografii 
şi videoclipuri de pe contul de Facebook pe afişajul extern. De asemenea, vă permite să 
publicaţi videoclipuri înregistrate de pe O!PLAY TV PRO pe contul de Facebook.

Pentru a reda în timp real de pe Facebook:

1. Din ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  
pentru a naviga la Online Media(Media online),  apoi apăsaţi pe .

2. SelectaţiFacebook şi apăsaţi pe  .

3. Conectaţi-vă la contul de Facebook. Acum puteţi reda în timp real fotografii şi 
videoclipuri de pe contul de Facebook pe afişajul extern.

În cazul în care nu aveţi un cont de Facebook, creaţi-vă un cont de Facebook pe site-
ul Web Facebook la adresa  http://www.facebook.com

Redarea online în timp real de pe Acetrax
O!PLAY TV PRO vă asigură accesul la Acetrax, permiţându-vă să redaţi în timp real filme 
închiriate sau cumpărate pe afişajul extern.

Pentru a reda în timp real de pe Acetrax:

1. Din ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta   /  
pentru a naviga la  Online Media(Media online),  apoi apăsaţi pe .

2. Selectaţi Acetrax şi apăsaţi pe .

3. Conectaţi-vă la contul de Acetrax. Acum puteţi reda în timp real filme închiriate 
sau cumpărate de pe contul de Acetrax pe afişajul extern.

În cazul în care nu aveţi un cont de Acetrax, creaţi-vă un cont pe site-ul Web Acetrax 
la adresa http://www.acetrax.com

Acetrax pune la dispoziţie filme de închiriat sau de cumpărat pentru clienţii 
înregistraţi din unele ţări europene, ca Anglia, Austria, Irlanda, Italia, Franţa, 
Germania, Liechtenstein sau Elveţia.
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Redarea online în timp real de pe Dailymotion
O!PLAY TV PRO vă asigură accesul la Dailymotion, permiţându-vă să redaţi în timp real 
videoclipuri, scurtmetraje sau emisiuni TV pe afişajul extern.

Pentru a reda în timp real de pe Dailymotion:

1. Din ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta

  /  pentru a naviga la Online Media(Media online), apoi apăsaţi pe .

2. Selectaţi Dailymotion şi apăsaţi pe . Acum puteţi reda în timp real 
videoclipuri, scurtmetraje sau emisiuni TV de pe Dailymotion pe afişajul extern.

Redarea în flux a programelor TV digitale
O!PLAY TV PRO vă permite redarea în flux a programelor TV digitale pe afişajul extern. De 
asemenea, vă permite înregistrarea programelor TV digitale pe dispozitivul de stocare 
intern.

• Before using the digital TV function, ensure that you have configured the Înainte 
de a utiliza funcţia TV digital, verificaţi dacă aţi configurat setările pentru TV digital 
şi de înregistrare. Pentru mai multe detalii consultaţi secţiunea Configurarea 
setărilor pentru TV digital şi de înregistrare.

• În cazul în care aţi setat funcţia TV digital pe Auto Scan (Scanare automată), 
O!PLAY TV PRO va scana automat canalele TV digitale şi veţi putea accesa funcţia 
TV digital din meniul principal.

• Înainte de a înregistra programe TV digitale, verificaţi dacă aţi instalat o unitate 
internă de hard pe O!PLAY TV PRO.

Vizualizarea ghidului de programe TV
Pentru a vizualiza ghidul de programe TV, urmaţi unul dintre aceşti paşi:

• Când programul digital TV rulează, 
apăsaţi pe tasta EPG EPG  pentru a 
lansa EPG (Electronic Program Guide 
– Ghidul electronic de programe).

• Când programul digital TV rulează, 

apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni)  
pentru a lansa lista submeniului. Din 
listă selectaţi EPG şi apăsaţi pe . 
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Înregistrarea instantă a unui program TV digital
Pentru a înregistra instant un program TV digital, urmaţi oricare dintre aceşti paşi:

• Când programul digital TV rulează, 
apăsaţi pe tasta Înregistrare pentru 
a începe înregistrarea.

 Dacă doriţi să setaţi durata totală de 
înregistrare, apăsaţi din nou pe tasta 

Înregistrare  pentru aproximativ 
trei secunde, apoi apăsaţi în mod 

repetat pe tasta Înregistrare
pentru a selecta durata preferată de 
înregistrare.

 Pentru a opri înregistrarea, apăsaţi pe 

tasta Stop şi difuzarea digitală live se va relua instant.

• Când programul digital TV rulează, apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni) pentru a lansa 
lista submeniului. Din listă selectaţi REC (Înregistrare) şi apăsaţi pe . 

Configurarea setărilor pentru programele TV

Configurarea setărilor video
Pentru a configura setările video:

1. Când programul digital TV rulează, 

apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni)  
pentru a lansa lista submeniului. Din 
listă selectaţi Video Setting (Setări 
video)şi apăsaţi pe .

2. Apăsaţi pe tastele stânga/dreapta   
/ pentru a ajusta setările Brightness 
(Luminozitate), Contrast (Contrast), 
Saturation (Saturaţie) sau Hue (Nuanţă).

Configurarea setărilor audio
Pentru configurarea setărilor audio:

1. Când programul digital TV rulează, 

apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni)  
pentru a lansa lista submeniului. Din 
listă selectaţi Audio (Audio) ) şi apăsaţi 
pe .

2. Apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  
pentru a ajusta sursa intrării audio



Set Top Box cu Smart TV O!Play TV PRO 3-17

Vizualizarea unui program TV înregistrat
Pentru a vizualiza un program TV înregistrat:

1. Când programul digital TV rulează, 
apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni) 

 pentru a lansa lista submeniului. 
Din listă selectaţi REC file (Fişier 

înregistrat) şi apăsaţi pe . 

2. Apăsaţi pe tastele sus/jos  /  
tpentru a selecta din lista de fişiere 
înregistrate.

3. Apăsaţi pe  pentru a reda fişierul 
înregistrate selectat.

Partajarea unui program TV înregistrat pe Facebook şi YouTube
Pentru a partaja un program TV înregistrat pe Facebook şi YouTube:

1. Deschideţi programul TV înregistrat.

2. Când programul digital TV rulează, apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni)  pentru 
a lansa lista submeniului. Din listă selectaţi Sharing to Youtube (Partajare pe 

YouTube) sau Sharing to Facebook (Partajare pe Facebook) şi apăsaţi pe . 

3. Selectaţi punctul de pornire al programului TV pe care doriţi să-l partajaţi, apoi 
apăsaţi pe tasta roşie .

4. Selectaţi punctul de încheiere al programului TV pe care doriţi să-l partajaţi, apoi 
apăsaţi pe tasta verde .

5. Pentru a încătca programul TV apăsaţi pe tasta galbenă  şi aşteptaţi finalizarea 
procesului de încărcare.

6. Conectaţi-vă la YouTube sau Facebook prin contul înregistrat de YouTube sau 
Facebook.

Vizitaţi site-urile Web oficiale YouTube şi Facebook pentru a afla care este limita 
pentru dimensiunea unui fişier pentru conţinuturile media pe care le puteţi descărca 
pe aceste site-uri de socializare.
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Înregistrarea unui program TV digital prin Timeshift (Decalare 
temporală)
Pentru a înregistra un program 
TV digital prin Timeshift (Decalare 
temporală):

• Când programul digital TV rulează, 
apăsaţi pe tasta Option (Opţiuni)  
pentru a lansa lista submeniului. Din 
listă selectaţi Timeshift (Decalare 
temporală) şi apăsaţi pe . Funcţia 
Timeshift (decalare temporală) 
salvează automat programul TV digital pe unitatea internă de hard.

Utilizarea funcţiei Timeshift (Decalare temporală)
Funcţia Timeshift (Decalare temporală) vă permite înregistrarea sau salvarea unui 
program TV digital în redare pe o unitate internă de hard.

• Înainte de a utiliza funcţia Timeshift (decalare temporală), verificaţi dacă:

 •    Există suficient spaţiu pe unitatea internă de hard pentru salvarea programelor 
TV înregistrate.

 •    Aţi setat durata decalajului din Setup (Configurare) > TV & REC (TV şi 
înregistrare). Pentru detalii consultaţi secţiunea Configurarea setărilor pentru 
TV digital şi de înregistrare.

Redarea programului TV digital înregistrat prin Timeshift (Decalare 
temporală)
Pentru a reda programul TV digital înregistrat prin Timeshift (Decalare temporală):

1. Localizaţi programul TV înregistrat pe care doriţi să îl redaţi de pe unitatea internă 
de hard.

2. Apăsaţi pe   tpentru a reda programul TV înregistrat. Apăsaţi din nou pe  

pentru a întrerupe redarea. De asemenea, puteţi apăsa pe sau pe pentru a 
derula înainte sau înapoi.

 Apăsaţi pe   pentru a vizualiza bara de înregistrare a orei Timeshift (Decalare 
temporală), care afişează informaţii despre programul TV digital înregistrat prin 
Timeshift (Decalare temporală). 

În cazul în care apare un conflict între înregistrarea prin Timeshift (Decalare 
temporală) şi înregistrarea programată, opriţi mai întâi înregistrarea programată, apoi 
întrerupeţi înregistrarea prin Timeshift (Decalare temporară).
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Gestionarea fişierelor
Secţiunea File Manager (Administrator fişiere) vă pune la dispoziţie atât un instrument 
de gestionare a dispozitivelor, cât şi unul pentru gestionarea fişierelor, cu ajutorul cărora 
puteţi răsfoi fişierele media de pe USB şi Card Reader (Cititor de carduri).

Redenumirea fişierelor/folderelor
Pentru a redenumi fişiere/foldere:

1. În ecranul iniţial, apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  pentru a naviga la File 
Manager (Manager fişiere), apoi apăsaţi pe .

2. Localizaţi fişierul sau folderul pe care doriţi să îl redenumiţi din oricare dintre 
aceste surse: USB şi Card Reader (Cititor carduri).

3. Apăsaţi pe butonul verde (editare)  , şi selectaţi Rename (Redenumire).  
4. Pentru a tasta noul nume al fişierului sau folderului utilizaţi tastele de navigare 

pentru a vă deplasa pe tastatura virtuală.

5. După ce aţi introdus noul nume, navigaţi la butonul OK de pe tastatura virtuală 
pentru a confirma noul nume de fişier sau folder.
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Utilizarea O!Direct
O!Direct vă permite să redaţi în flux fişiere media precum filme, muzică sau fotografii de 
pe un computer într-o reţea cablată sau wireless pe un afişaj extern de înaltă definiţie.

•  Verificaţi ca O!PLAY TV PRO şi computerul dvs. să fie în aceeaşi masă de subreţea.

• Verificaţi ca conexiunea la reţeaua cablată sau wireless să funcţioneze bine.

• Verificaţi ca paravanul de protecţie şi software-ul/utilitarul antivirus de pe 
computer să fie dezactivate.

Instalarea O!Direct
Pentru a instala O!Direct:

1. Introduceţi CD-ul de asistenţă furnizat în unitatea optică de pe computer.

2. Faceţi dublu clic pe fişierul setup.exe din folderul O!Direct.

3 Urmaţi instrucţiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

• IÎn cazul în care versiunea curentă de firmware a O!PLAY TV PRO nu include 
O!Direct, descărcaţi utilitarul O!Direct de pe site-ul de asistenţă ASUS  
http://support.asus.com

• O!Direct este disponibil doar pentru computerele cu SO Windows®.

• Este necesar să reporniţi computerul după instalarea sau actualizarea O!Direct

• Puteţi dezinstala O!Direct de pe computer din Panoul de control Windows®.

Redarea în timp real a fişierelor media prin O!Direct
Pentru a reda în timp real fişierele media prin O!Direct:

1. În ecranul Home (Pagină de pornire), apăsaţi pe tastele stânga/dreapta  /  
pentru a naviga la  Setup(Configurare),  apoi apăsaţi pe .

2. Selectaţi Network (Reţea) > Wireless Setup (Configurare wireless), apoi apăsaţi 
pe  .

3. Pentru a rula un test de viteză a conexiunii, selectaţi O!Direct din listă şi apăsaţi pe 
 .

4. Faceţi clic pe OK din ecranul Net Info (Informaţii reţea) O!Direct.

5. Apăsaţi pe tasta Pagină de pornire  pentru a reveni la pagina de pornire a 
O!PLAY TVPRO.

6. De pe computer, selectaţi O!Direct din lista de reţele.

7. De pe computer, faceţi clic cu dreapta pe fişierul media, apoi faceţi clic pe  
O!Direct.



Set Top Box cu Smart TV O!Play TV PRO 3-21

8. În caseta de dialog afişată pe computer, tastaţi numărul PIN în câmpul Pin code 
(Cod PIN) ), apoi faceţi clic pe OK. Codul PIN este un cod PIN generat de O!PLAY TV 
PRO şi este afişat pe monitorul extern de înaltă definiţie.

• Pentru a reda mai multe fişiere, apăsaţi pe <Ctrl> + <Shift> + mouse. Această 
comandă împarte fişierele pe categorii şi le spune să ruleze în această ordine: 
Filme, muzică şi fotografii.

• Atunci când sunteţi conectat la o reţea printr-o conexiune wireless, este posibil să 
existe unele decalaje sau fluctuaţii în redarea în timp real a unor fişiere video de 
înaltă definiţie. Această problemă se datorează interferenţelor de semnal wireless 
sau unei lăţimi de bandă insuficientă, destul de des întâlnită în reţelele wireless de 
domiciliu. Recomandăm să utilizaţi conexiunea prin cablu (cablu 10/100 LAN/RJ-
45) pentru redarea în timp real a fişierelor video de înaltă definiţie.

Utilizarea O!MediaShare
Puteţi partaja şi reda în flux cu uşurinţă conţinuturi media de pe un dispozitiv tabletă sau 
smartphone pe un afişaj de înaltă definiţia prin O!PLAY TV PRO. 

Vizitaţi magazinul Android sau magazinul Apple pentru a descărca aplicaţia gratuită 
şi exclusivă O!MediaShare de la ASUS. 

Pentru a utiliza O!MediaShare

1. Activaţi funcţia WiFi sau wireless a 
dispozitivului smartphone sau tabletei şi 
O!PLAY TV PRO.

2. Începeţi să partajaţi filme, fotografii 
sau fişiere de muzică de pe dispozitivul 
smartphone sau de pe tabletă pe afişajul de 
înaltă definiţie. De asemenea, puteţi reda 
în flux conţinuturi media de pe YouTube, 
Facebook, CNN, TED, Cnet, Flickr, Picasa 
şi de pe alte site-uri Web prin dispozitivul 
smartphone sau prin tabletă pe afişajul de 
înaltă definiţie.
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Utilizarea AutoPlay (Redare automată)
O!PLAY TV PRO vă permite redarea automată a videoclipurilor stocate pe un dispozitiv 
de stocare USB sau pe un card de memorie, fără a fi nevoie să accesaţi interfaţa cu 
utilizatorul a O!PLAY TV PRO. 

Pentru a utiliza autoplay (redarea automată):

1. Creaţi un folder denumit AutoPlay (Redare automată) pe un dispozitiv de stocare 
USB sau pe un card de memorie. 

2. Copiaţi fişierele video în folderul Redare automată. 

3. Instalaţi dispozitivul de stocare USB sau cardul de memorie pe O!PLAY TV PRO. 
Videoclipurile se vor reda automat.

Utilizarea NAS
NAS ( Network-attached storage - Dispozitiv de stocare ataşat la reţea) este un dispozitiv 
conectat la o reţea care asigură doar servicii de stocare a datelor de tip fişier pentru 
alte dispoztive din reţea. Funcţia NAS permite tuturor serverelor conectate la reţea să-şi 
partajeze fişierele stocate clienţilor conectaţi.

• Trebuie să aveţi HDD-ul instalat pe O!Play TV PRO-ul dvs pentru folosirea funcţiei 
NAS.

• Verificaţi dacă O!Play TV PRO este conectat corect la reţea. Consultaţi Capitolul 2 
pentru mai multe detalii referitoare la conectarea la o reţea.

Funcţia de redare a fişierelor video/audio/fotografii este dezactivată în timpul 
utilizării NAS.

Pentru a partaja fişiere prin NAS:

1. Din ecranul Home (Pagină de 
pornire), apăsaţi pe tastele 
stânga/dreapta  /  pentru a 
naviga la NAS, apoi apăsaţi pe 

.

2.  Utilizaţi tastele sus/jos  / 
 pentru a selecta serverul 

pe care doriţi să-l utilizaţi, apoi 
apăsaţi pe tasta de dreapta  
sau pe .

3. Selectaţi On (Activare) şi apăsaţi pe  tpentru a activa funcţia NAS pe O!Play TV 
PRO.

4. Lansaţi browserul de Web al computerului care se conectează corect la reţeaua 
NAS.
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5. Introduceţi aceeaşi adresă IP ca 
cea setată pe O!Play TV PRO.

 Pentru a obţine adresa IP a 
O!Play TV PRO, apăsaţi pe tastele 
stânga/dreapta  / pentru a 
naviga la Setup (Configurare) 
din ecranul Home (Pagină de 
pornire). Selectaţi System 
(Sistem) > Network Info 
(Informaţii reţea), apoi apăsaţi 
pe .

6. Accesaţi setarea necesară pentru serverul selectat, apoi apăsaţi pe Apply (Se 
aplică) pentru a începe utilizarea funcţiei NAS.

Listă servere pe O!Play TV PRO-ul dvs

Server Descriere

Server 
SAMBA

SAMBA este un joc de cuvinte pentru protocolul SMB (Server Message 
Block (Blocare Mesaj Server)). Atunci când deschideţi reţeaua dvs. din 
vecinătatea PC-lui dvs., serverul SAMBA trebuie să fie afişat în lista dvs. de 
răsfoire

Server FTP Acest server funcţionează ca orice pagină FTP la care vă conectaţi de pe 
PC-ul dvs.

Server iTune Acest server funcţionează precum rularea unui server iTune.

Descărcare 
BT

Acest server funcţionează ca orice client Bittorrent cu care vă conectaţi 
de la PC-ul dvs.

Informaţii BT Acest server furnizează informaţii detaliate despre toate funcţiile BT. 
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4-1

Afişaj

Î1.  O! Play TV PRO nu funcţionează. Credeţi că este posibil ca problema să 
se înregistreze la adaptorul de alimentare al O! Play TV PRO.

•  Este posibil ca adaptorul de alimentare al O! Play TV PRO să execute funcţia 
de protecţie la supraîncărcare — oprire automată în timpul condiţiilor de 
supraîncărcare, cum ar fi supracurent, supratensiune şi temperatură excesivă.

•  Deconectaţi adaptorul de alimentare al O! Play TV PRO şi aşteptaţi câteva 
minute înainte de a introduce din nou adaptorul de alimentare al playerului 
direct în priză. Porniţi din nou O! Play TV PRO.

• Dacă problema persistă, contactaţi distribuitorul.

Î2.  Ecranul aparatului TV este gol, iar LED-ul de alimentare al O! Play TV 
PRO rămâne stins.

• Asiguraţi-vă că aparatul TV este pornit.

•  Asiguraţi-vă că adaptorul de alimentare al O! Play TV PRO şi priza de curent sunt 
funcţionale.

•  Asiguraţi-vă că fişa adaptorului de alimentare al O! Play TV PRO este ataşată 
ferm pe panoul din spate al playerului şi în priză.

Î3.  Nu pot vedea Expertul de configurare când pornesc playerul pentru 
prima dată. Ecranul aparatului TV este gol, iar LED-ul de alimentare al 
O! Play TV PRO este aprins.

• Asiguraţi-vă că aparatul TV este pornit.

•  Asiguraţi-vă de conectarea corectă a cablului AV/HDMI la terminalele corecte 
de pe aparatul TV şi O! Play TV PRO.

•  Asiguraţi-vă că aparatul TV este comutat la sursa video adecvată (intrare AV sau 
HDMI). Poate fi necesar să utilizaţi telecomanda TV pentru a schimba sursele 
video.

Depanarea
Această secţiune oferă răspunsuri la unele probleme comune pe care le puteţi întâmpina 
în timp ce instalaţi sau utilizaţi O! Play TV PRO ASUS O!Play TV PRO. Aceste probleme 
necesită o depanare simplă pe care o puteţi efectua singur. Contactaţi serviciul de 
Asistenţă tehnică ASUS dacă întâmpinaţi probleme care nu sunt menţionate în această 
secţiune.
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•  Opriţi player-ul media şi aşteptaţi câteva minute înainte de a-l porni din nou sau 
apăsaţi butonul de resetare de pe panoul din spate.

•  Asiguraţi-vă că rezoluţia HDMI de pe TV-ul dvs suportă 720p, 1080i sau 1080p.

•  Atunci când opriţi O! Play TV PRO, aşteptaţi câteva secunde până când procesul 
de închidere se finalizează. În timpul procesului de închidere, nu apăsaţi în mod 
repetat pe telecomandă. Închiderea anormală poate duce la căderea O! Play TV 
PRO. Dacă această situaţie se produce în cazul playerului dvs. media, conectaţi 
din nou adaptorul de alimentare.

Î4. Ecranul aparatului TV clipeşte şi este neclar.
•  Asiguraţi-vă de conectarea corectă a cablului AV/HDMI la terminalele corecte 

de pe aparatul TV şi O! Play TV PRO.

• Asiguraţi-vă că LED-ul de alimentare al O! Play TV PRO este aprins.

•  Asiguraţi-vă că setarea sistemului TV se potriveşte cu sistemul utilizat în ţara 
dvs.

• Asiguraţi-vă că este selectată opţiunea de rezoluţie video corectă.

Î5. Nu găsesc niciun fişier muzical, de film sau de fotografii.
•  Asiguraţi-vă că Serverul media (cum ar fi dispozitivul de stocare USB) sau 

computerul este pornit şi dispozitivul nu este în modul standby.

•  Dacă utilizaţi o reţea cu fir, verificaţi ataşarea corectă a cablului Ethernet la O! 
Play TV PRO şi la un ruter de reţea. Verificaţi ca ruterul să fie conectat.

•  Verificaţi ca Serverul media (computerul) utilizat să fi partajat O! Play TV PRO 
drept client şi, de asemenea, ca fişierele să fie partajate.

•  Dacă utilizaţi adrese IP statice, verificaţi ca adresa IP să fie în acelaşi interval cu 
alte adrese din reţea. Verificaţi ca adresa să nu fie utilizată deja de un alt PC sau 
dispozitiv.

• Asiguraţi-vă că fişierele partajate utilizează un format de fişier acceptat.

Î6. Anumite fişiere nu pot fi redate pe O! Play TV PRO.
Este posibil ca O! Play TV PRO să nu accepte formatul video sau audio utilizat în fişier. 
Pentru informaţii privind formatele media acceptate de O! Play TV PRO, consultaţi 
secţiunea Rezumatul specificaţiilor din Capitolul 1.

Î7.  Este redat un singur fişier video/muzical/de fotografii când îl selectez. 
Cum redau întreaga listă?
Când selectaţi un fişier video/muzical/de fotografii pentru redare, apăsarea pe 
butonul OK de pe telecomandă redă numai fişierul selectat, iar apăsarea pe butonul 
PLAY/PAUSE (REDARE/PAUZĂ) redă întreaga listă de fişiere.

Î8.  LED-urile de pe portul Ethernet nu clipesc, iar conexiunea cu fir nu 
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funcţionează.
•  Asiguraţi-vă că fişa cablului LAN este conectată ferm la portul Ethernet de pe 

panoul din spate al O! Play TV PRO.

• Încercaţi să înlocuiţi cu un cablu LAN funcţional.

•  Încercaţi să reconectaţi cablul LAN la O! Play TV PRO pentru a menţine 
conexiunea de reţea activă.

Audio

Î1.  Lipseşte sunetul.
• Asiguraţi-vă că volumul de pe unitatea de divertisment nu este în modul fără 

sunet.

 •  Salt la Setup (Configurare) > Audio şi verificaţi dacă aţi activat setarea 
corectă Digital Output (Ieşire digital).

Pentru mai multe detalii consultaţi secţiunea Configurarea setărilor pentru redarea 
audio. 

 •  Dacă vizualizaţi o înregistrare video care acceptă mai multe canale audio, 
apăsaţi pe tasta Option (Opţiune)  de pe telecomandă şi selectaţi Audio 
pentru a vă asigura că se afişează canalul audio necesar.

Î2.  Nu aud niciun sunet când redau fişiere muzicale.
• Asiguraţi-vă de conectarea corectă a cablurilor audio.

•  În cazul în care cablurile audio sunt conectate la aparatul TV, aparatul TV trebuie 
pornit pentru a reda fişiere muzicale.

•  În cazul în care cablurile audio sunt conectate la dispozitivul stereo, asiguraţi-
vă că dispozitivul stereo este pornit şi aţi selectat intrarea stereo corectă. 
Dacă întâmpinaţi probleme la selectarea sursei audio corecte, consultaţi 
instrucţiunile livrate împreună cu dispozitivul stereo.

Î3.  Anumite fişiere muzicale nu apar.
O! Play TV PRO acceptă cele mai comune formate de fişiere muzicale. Cu toate 
acestea, există o varietate aproape infinită de rate de biţi şi rate de eşantionare. Dacă 
un fişier nu este afişat pe ecran, este foarte probabil că utilizează o rată de biţi sau o 
rată de eşantionare neacceptată. Utilizaţi numai fişiere cu formate, rate de biţi şi rate 
de eşantionare acceptate.



Capitolul 4: Depanarea4-4

Dispozitiv de stocare USB

Î1. Nu găsesc niciun fişier muzical, de film sau de fotografii.
•  Asiguraţi-vă că dispozitivul de stocare USB (unitate flash USB/unitate de hard 

disk USB) nu este în modul standby.

•  Asiguraţi-vă că fişierele au un format de fişier acceptat.

Î2. O! Play TV PRO nu recunoaşte dispozitivul de stocare USB.
Este posibil ca dispozitivul de stocare USB să nu fie detectat datorită problemelor 
cu driverul hardware USB, cablul USB sau durata de răspuns mai îndelungată a 
sistemului. Încercaţi să conectaţi din nou dispozitivul de stocare USB la portul USB şi 
înlocuiţi cu un cablu USB nou.

Telecomandă

Î1. Telecomanda O! Play TV PRO nu funcţionează.
• Asiguraţi-vă că bateriile sunt introduse corect.

•  Este posibil ca bateriile să fie consumate. Înlocuiţi bateriile cu unele noi.

•  Asiguraţi-vă nu există obstacole care blochează calea dintre telecomandă şi O! 
Play TV PRO.

•  Este posibil ca filmele de înaltă definiţie care sunt redate în flux prin reţea să 
nu fie redate în timp real. De asemenea, este posibil să întâmpinaţi anumite 
probleme în utilizarea telecomenzii, cum ar fi o întârziere sau niciun răspuns.

Actualizări de firmware

Î1. Ce versiune firmware deţin? Cum fac upgrade?
  Verificaţi versiunea firmware înainte de procesul de upgrade. Dacă versiunea 

firmware este cea mai recentă, nu trebuie să actualizaţi firmware-ul.

•  Faceţi salt la Setup (Configurare) > MISC (Diverse) > Version Info (Informaţii 
versiune) pentru a găsi versiunea firmware. 

 Upgrade online 
 1.  Faceţi salt la Setup (Configurare) > MISC (Diverse) > Online upgrade 

(Upgrade online) pentru a executa procesul de upgrade de firmware prin 
Internet.

Asiguraţi-vă că dispuneţi de conexiune la Internet înainte de a face upgrade de 
firmware prin Internet. 
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Upgrade USB 
 1.  Vizitaţi site-ul de asistenţă ASUS (Drivere şi descărcare) pentru a descărca 

cel mai recent firmware. http://support.asus.com/download/download.
aspx?SLanguage=en-us 

 •  Utilizaţi o unitate flash pentru USB încărcat cu cel mai recent firmware şi 
urmaţi instrucţiunile (PDF ataşat) pentru actualizare. 

 •  În cazul în care în continuare nu reuşiţi să actualizaţi firmware-ul, reiniţializaţi 
sistemul şi executaţi procesul de actualizare din nou. 

 •  Manualul de actualizare de firmware este disponibil ca fişier PDF (inclus în 
folderul de firmware actualizat). 

 •  Dacă dispozitivul O!Play TV PRO este închis sau oprit în timpul instalării de 
software, actualizarea nu va reuşi. Dacă dispozitivul O!Play TV PRO nu porneşte, 
trebuie să reiniţializaţi dispozitivul. Acest lucru restabileşte dispozitivul la setările 
implicite. Se poate încerca din nou actualizarea de firmware în acest moment.

Conexiuni cu fir, Wi-Fi şi la Internet

Î1. Nu mă pot conecta la reţeaua Wi-Fi. 
 • Verificaţi dacă aţi configurat corect setările Wi-Fi. 

 •  Verificaţi documentaţia furnizată împreună cu ruterul pentru setările fără fir 
corecte. 

 •  Este posibil ca reţeaua pe care încercaţi să o accesaţi să fie protejată, 
securizată sau criptată. 

 Dacă încercaţi să vă conectaţi la o reţea locală fără fir (WLAN), contactaţi 
administratorul de reţea pentru a afla setările de securitate şi de criptare.

Î2. Când caut o reţea Wi-Fi găsesc mai multe reţele, dar unele sunt criptate. 
Cum mă conectez la o reţea criptată? 
 Contactaţi administratorul de reţea pentru a afla SSID-ul (numele reţelei) corect şi 

cheia de criptare sau parola pentru reţeaua fără fir la care doriţi să vă conectaţi.

Î3. Filmele redate în flux prin reţeaua Wi-Fi nu sunt redate în timp real. 
 Cauze posibile: 

 • Conexiune lentă sau trafic intens în Internet. 

 •  Interferenţe din partea mai multor surse, cum ar fi alte dispozitive de 
reţea fără fir, dispozitive Bluetooth, telefoane fără fir sau chiar cuptoare cu 
microunde. 
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Î4. Nu mă pot conecta la reţeaua cu fir.
Trebuie să selectaţi fie DHCP IP (AUTO) (IP DHCP (AUTOMAT)) sau FIX IP (MANUAL) 
(IP FIX (MANUAL)) ca tip de configurare. Dacă selectaţi DHCP IP (AUTO) (IP DHCP 
(AUTOMAT)), serverul DHCP al ruterului atribuie automat o adresă IP pentru O! Play 
TV PRO. 

Dacă aţi selectat Manual setting (Fixed IP) (Setare manuală (IP fix)), introduceţi adresa 
IP, masca subreţea şi adresa IP a serverului DNS. Pentru mai multe detalii consultaţi 
secţiunea Conectarea cu fir.

Î5. Cum partajez foldere în reţea?
Dacă doriţi să accesaţi fişiere de reţea partajate, asiguraţi-vă că fişierele computerului 
de reţea sunt partajate în reţea. Pentru detalii suplimentare, consultaţi secţiunea 
Partajarea fişierelor prin reţea.

Î6.  Există o întârziere prea mare când vizionez un site Web media online.
•  O conexiune lentă sau un trafic ridicat în Internet poate provoca această 

problemă. Încercaţi vizualizarea fişierelor media online în afara orelor de vârf.

•  Este posibil să aveţi o utilizare limitată a lăţimii de bandă în reţea. Contactaţi 
furnizorul de servicii Internet (ISP) pentru a solicita creşterea lăţimii de bandă 
pentru conexiunea de reţea.

Î7.  De ce întâmpin o întârziere în reţea când utilizez servicii media pe 
Internet, cum ar fi staţii radio şi TV pe Internet?
În funcţie de situaţia redării în flux sau de traficul/stabilitatea reţelei, poate fi necesar 
să aşteptaţi câteva minute pentru a utiliza servicii media pe Internet.

Î8. Dacă am o reţea de domeniu, pot utiliza dispozitivul O!Play TV PRO?
Dispozitivul O!Play TV PRO nu acceptă în mod oficial redarea în flux de pe un server 
de domeniu sau un computer ataşat unui domeniu. Deşi acest lucru este posibil, 
serviciul nostru de asistenţă tehnică nu vă poate oferi asistenţă privind această 
configurare. Contactaţi administratorul domeniului sau Asistenţă Microsoft pentru 
asistenţă.

Î9. Pot accesa alte site-uri Web media online?
Nu. Puteţi accesa numai serviciile media online oferite pe O! Play TV PRO O!Play TV 
PRO. Reţineţi că se adaugă şi se actualizează conţinutul în mod constant. Vizitaţi site-
ul Web ASUS pentru cele mai recente informaţii.
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Î10.  Pot să mă conectez la reţea prin conexiunea cu fir şi prin cea fără fir în 
mod simultan? 

 Nu, nu este posibil să vă conectaţi la o reţea utilizând conexiuni cu fir şi fără fir în 
mod simultan. 

 

Operaţie/funcţie nereuşită

Î1. O operaţie/funcţie nu a reuşit pe O! Play TV PRO HD. Ce este de făcut?
 •  Deconectaţi adaptorul de c.a. de la sursa de alimentare, apoi conectaţi-l din 

nou. 

 •  Utilizaţi un obiect ascuţit pentru a apăsa pe butonul de resetare de pe panoul 
din spate. 

 •  Dacă întâmpinaţi în continuare aceeaşi problemă, contactaţi serviciul de 
Asistenţă tehnică ASUS.
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